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4:'334 Your words, Lord, are Spirit and life;

“7)
you have the words of everlasting life.
— John 6:63c, 68c

THE SAMARITAN IMPULSE

The impact of the parable of the “Good Samaritan” is
extraordinary when we remember that, for the Jews, the
Samaritans were anything but good. What does the para-
ble mean for us here and now? Jesus used it to illustrate
the most important quality he wants in his followers. It
was his answer to a specific question: “Who is my neigh-
bor?” The answer is that everyone without exception,
must be treated with love and respect.

We might wonder what the Samaritan had to gain
personally from doing this act of charity. The answer, in
material terms, is precisely nothing. Love that is really
and truly love, is disinterested. What merit is there in be-
ing good only to our friends, who will reward us in return,
should the need arise? Christian love must be more inclu-
sive than that. Furthermore, if we do not show love to the
neighbor whom we see, then no matter what command-
ments we keep, what ritual sacrifices we join in, as did the
priest and Levite in the parable, we become incapable of
loving the God we cannot see. If we join in the Eucharis-
tic meal and receive God’s Son into our hearts, we must
first cleanse our heart of hatred, bitterness, ill-will, be-
cause the God we receive in this sacrament is love.

THE LIMITS OF LOVE

Deuteronomy shows how people treasured the Mosaic
Law, the Torah, as the direct communication of God’s
will. Here, as in the Sermon on the Mount, Jesus adds to
the Old Testament teaching of love, deepening its applica-
tion. The Good Samaritan will obviously be the center-
piece of the homily this weekend. It would be good to
help our people hear that story in a fresh way. They may
be surprised to hear some background about its hero, the
helpful Samaritan. His people, the Samaritans of the hilly
region north of Judea, were an outcast group in first-
century Palestine. For intermarrying with the occupying
Assyrians centuries before, the Jews considered them a
mongrel breed. Further, for building their own temple on
Mount Gerizim (see Jn. 4:20-22), they were considered a
heretical form of Judaism. For a Samaritan to help an in-
jured Jew at the roadside would have been an act of hero-
ic generosity and compassion.

Some social analogy may help here. Some American
preachers have compared it to a black man aiding a white
victim of street crime. The point is to find a social parallel
which will bring this story home to one’s own congrega-
tion. Note the significant shift between the lawyer’s ques-
tion “Who is my neighbor?” and Jesus’ question at the
end of the parable: “Which of them proved neighbor to
the victim?” The lawyer wants a definition that will com-
fortably limit his duty of helping others. Jesus forbids us
to set any such limits: our neighbor is any human being in
need. — Internet
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Today’s Readings: Dt 30:10-14; Ps 69:14, 17, 30-31, 33-
34, 36, 37; Coll:15-20; Lk 10:25-37

SAMARITANS

After the separation of Judah and Israel in the ninth
century, King Omri of the Northern Kingdom bought the
hill of Samaria from Shemer. He built there the city of
Samaria which became his capital.

It was strong defensively and controlled the valley
through which the main road ran between Jerusalem and
Galilee. In 722 B.C. the city fell to the Assyrians and be-
came the headquarters of the Assyrian province of Sa-
marina. While many of the inhabitants of the city and the
surrounding area of Samaria were led off into captivity,
some farmers and others were left behind. They intermar-
ried with new settlers from Mesopotamia and Syria.

When Cyrus permitted the Jews to return from the
Babylonian exile, the Samaritans were ready to welcome
them back. The exiles, however, despised the Samaritans
as renegades. When the Samaritans wanted to join in re-
building the Temple in Jerusalem, their assistance was
rejected. The Samaritans then tried to undermine the Jews
with their Persian rulers and slowed the rebuilding of Je-
rusalem and its temple. The Samaritans later allied them-
selves with the Seleucids in the Maccabean wars and in
108 B.C. the Jews destroyed the Samaritan temple and
ravaged the territory. Around the time of Jesus’ birth, a
band of Samaritans profaned the Temple in Jerusalem by
scattering the bones of dead people in the sanctuary. In
our own era which has witnessed the vandalism of syna-
gogues and the burning of black churches, we should be
able to understand the anger and hate such acts would
incite.

The fact that there was such dislike and hostility be-
tween Jews and Samaritans is what gives the use of the
Samaritan in the Parable of the Good Samaritan such
force! The Samaritan is the one who is able to rise above
the bigotry and prejudices of centuries and show mercy
and compassion for the injured Jew after the Jew’s own
countrymen pass him by!

It is with those centuries of opposition and incidents
behind their peoples that we can understand the surprise
of the Samaritan woman when Jesus rises above the social
and religious restrictions not just of a man talking to a
woman, but also of a Jew talking to a Samaritan.

Today there are about 700 Samaritans living on the
slopes of Mount Gerizim in the Holy Land. —intemet

ETERNAL REST GRANT UNTO HIM, O LORD
> On the 17th anniversary of the passing of
our beloved and unforgettable founder of
the Polish Center
+FR. JOSEPH KARP

¥1 We ask the Lord our God that He reward

47

7 all the good works that Fr. Karp undertook
> lon our behalf and that of our community

and that he be blessed with everlasting happiness.

Let the perpetual light shine upon him — Amen
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Czytania: Pwt 30:10-14; Ps 69:14, 17, 30-31, 33-34, 36,
37; Koll:15-20; £k 10:25-37

W wieloraki sposc')b Bog objawia swoje prawo czlo-
wiekowi. Czyni to najpierw przez naturalny glos naszego
sumienia, ktory wzmacnia i ubogaca swoim objawieniem.
Stad nikt z ludzi nie moze si¢ thumaczy¢, ze nie miat oka-
zji pozna¢ prawa Bozego. Jego za$ tres¢ jest tatwa do za-
pamigtania, bo sprowadza si¢ ostatecznie do dwoch naj-
wazniejszych przykazan: mitosci Boga i blizniego.

Chodzi jednak nie tyle o teoretyczna znajomos¢ Pra-
wa Bozego, o recytowanie z pamigci jego tresci: czyms
znacznie wazniejszym jest wprowadzenie w czyn woli
Bozej. Stad trzeba ja mie¢ w ustach i w sercu, ale po to,
aby byla wypeliana. Wydawa¢ by si¢ moglo, ze jest to
rzecza tatwa. Niestety, wilasnie tutaj zjawiaja si¢ najpo-
wazniejsze trudnosci. Cziowiek jest przedziwna istota,
ktora nieraz czyni wszystko, aby uciec przed wprowadze-
niem w zycie woli Bozej. Starotestamentowi bracia chet-
nie zawieszali Tor¢ na swoim czole i przeprowadzali stad
wstazke az do reki, przybijali ja na odrzwiach swoich do-
mostw; 1 wydawato si¢ im, ze juz uczynili zado$¢ wyma-
ganiu postawionemu przez Boga.

"Chrystus jest pierworodnym wobec wszelkiego
stworzenia". Przedstawiajac mozliwie najkrocej tres¢ tego
twierdzenia Apostota narodow, trzeba by powiedzie¢, ze
Chrystus wyprzedza wszystko, cokolwiek jest poza Bo-
giem albo ze jest przed wszelkim stworzeniem. W tym
wlasnie wyraza si¢ Jego boska godnos$é. On bowiem nie
stat si¢ w czasie, lecz jest ponad czasem - jest po prostu
obrazem Boga niewidzialnego i wszystko w Nim ma ist-
nienie. W sposob szczegélny stat si¢ Pierworodnym w
stosunku do ludzi. Jako odwieczne Stowo Boze, przyjal w
czasie ludzka naturg, aby w swoim czlowieczenstwie
przywroci¢ utracone kiedy$ przez ludzi synostwo Boze.
Stad pokonal na krzyzu grzech i $mier¢, a zmartwych-
wstajac otworzyt wszystkim droge do chwalebnego zmar-
twychwstania ciata.

Aby wigc sta¢ si¢ bratem Chrystusa i otrzyma¢ udziat
w Jego pelni, trzeba pdjs¢ ta droga, ktora On wszystkim
ukazat. Rowniez dzieciom Nowego Przymierza zdarza si¢
tylko zewngtrzne przyjecie stowa Bozego. Wielu z nas
potraﬁ wyrecytowac przykazania Boze, ale jakze czgsto
np. nie dostrzegamy bliznich czekajqcych na nasza po-
moc. Jakze tatwo stajemy si¢ podobni do tych, ktoérzy ob-
ojetnie przechodzili obok cztowieka, ktory wpadt migdzy
zbdjcow. Warto czgsto i skutecznie robic’ sobie rachunek
sumienia z wypelnienia na codzien przykazan Bozych.

Dzisiejsza przypowies¢ Chrystusa o mitosiernym Sa-
marytaninie nakazuje nam rozliczy¢ si¢ przede wszystkim
z naszej postawy wobec bliznich. Wymaga ona na pierw-
szym miejscu dostrzezenia potrzeb tych, ktorzy razem z
nami ida przez zycie. Zapewne jestesmy oburzeni na ka-
ptana i lewitg, ktorzy mingli zranionego cztowieka, zda-
nego na taske innych. Kiedy Jednak rozejrzymy si¢ do-
kladmej po wspotczesnym nam $wiecie chrzescgansklm
musimy ze wstydem przyznaé, ze moze i gorsze rzeczy
si¢ zdarzaja. Byty przeciez wypadki, ze chrzescijanie po-
trafili zatratowac¢ swoich bliznich, pragnac dosta¢ si¢ do
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samochodu. A ilu to wyznawcoéw Chrystusa z niefrasobli-
wym spokojem stwierdza, ze w naszych czasach nie ma
wlasciwie ludzi potrzebujacych, podczas gdy maja ich
nieraz bardzo blisko siebie. Zajeci jednak wiasnymi tylko
sprawami, nie dostrzegaja naglacych nieraz potrzeb swo-
ich bliznich.

.- ks. Edward Sztafrowski, Wprowadzenie do liturgii Mszy niedzielnych i $wigtecznych

W dzisiejszej Ewangelii uczony w Pi§mie wystawia
Jezusa na probe. Nie jest szczery. Jesli cztowiek tak pod-
chodzi do drugiego cztowieka, to raczej nie szuka praw-
dy, nie oczekuje odpowiedzi, bo wydaje mu si¢, ze ja juz
zna. W centrum rozmowy nie pojawia si¢ to, co powie
rozmowca. Cata rozmowa przybiera posta¢ niebezpiecz-
nej gry, w ktorej zwycigstwo polega na zepchnigciu dru-
giego w kozi rog. Trzeba mu udowodni¢, ze si¢ myli, spo-
wodowaé jego potknigcie. Ewentualnie pytajacy chce
sprawdzi¢, czy zdanie drugiego zgadza si¢ z jego przeko-
naniami. [ przesiewa go przez sito wlasnych pogladow.
Pragnie potwierdzenia lub zaprzeczenia swoich racji, nie
prawdy. W kazdym razie pomimo tego negatywnego na-
stawienia Jezus traktuje uczonego powaznie.

Z drugiej strony éwczesni Zydzi mogli zywi¢ watpli-
wosci, kto wlasciwie jest bliznim, bo Prawo nie precyzo-
walo doktadnie, o kogo chodzi albo interpretacje znaw-
cow Pisma byly do$¢ jednostronne. Bliznim zasadniczo
byt swdj, krewny, krajan, cztonek grupy, nasz, wyznawca
tych samych idei, z kregu naszej kultury, partii, jezyka.
Prawo dodaje jednak do tej listy obcych i przybyszow,
ktorzy osiedlili si¢ w Izraelu.

Od pewnego czasu zdumiewa mnie bardzo w tej sce-
nie, ze uczony w Prawie zdaje si¢ mie¢ jednak wigkszy
ktopot z milos’ciq do bliiniego niz do Boga. W relacji do
Boga wszystko jawi mu SIQ ]ako w miar¢ jasne i okreslo-
ne. Tutaj uczony dobrze sig czuje i orientuje. A przeciez
jesli si¢ uczciwie zastanowi¢ nad stowami: ,,Bedzie mito-
wat Pana Boga swego calym sercem, catym soba, catym
umystem”, to czy rzeczywiscie wszystko jest tu proste i
fatwe? Tylko pozornie. A jednak w glowie rozmowcy
Jezusa wigkszy dylemat powstaje w zwiazku z przykaza-
niem mitosci blizniego. Oczekuje definicji blizniego, by
umiesci¢ ja w swoim religijnym systemie i tak uzyska¢
pewnos¢, czy postepuje w porzadku. Nie mozna przeciez
kocha¢ wszystkich.

To ciekawe, skad si¢ moze bra¢ taka trudnos$¢. Naj-
prawdopodobniej stad, ze mitos¢ do Boga bywa sprowa-
dzana tylko do kultu i religijno$ci. Odméwie modlitwe,
ztozg ofiarg, odprawig post, pdjde w niedzielg do koscio-
a. I mito$¢ do Boga mam juz z gtowy. Ci, ktorzy sadzili i
nadal sadza, ze okazuja pelna mito$¢ Bogu przez swoje
religijne akty, sktadanie ofiar i modlitwe, zapewne czynili
tak ze szczerego serca. Jezus twierdzi, ze to nie wystarczy
i, jesli tak mozna powiedzie¢, wbija ,.klina” migdzy wie-
rzacego a Boga. Jest nim drugi czlowiek, a konkretnie
mito$¢ do blizniego. Dopiero wtedy mitos¢ do Boga staje
si¢ pelna. To rewolucja. Jesli religijno$¢ nie otwiera oczu
na braci i siostry w potrzebie, jesli krgpuje ludzkie odru-
chy wspotczucia, to nie tyle sama religijnos¢ jest fatszy-
wa, ale jej zbyt waskie postrzeganie przez chrzescijanina,
z gruntu przedchrzescijanskie. —Dariusz Piorkowski S
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SWIETY BENEDYKT Z NURSJI, OPAT

PATRON EUROPY—11 LIPCA

Benedykt z Nursji nalezy
do najgtosniejszych postaci
w  Kosciele tacinskim.
Wstawit si¢ niezwykle ma-
dra i wywazong regula,
ktora stala sig¢ podstawa dla
bardzo wielu po6zniejszych
rodzin zakonnych na Za-
chodzie. Przez zalozony
przez siebie zakon Bene-
dykt przyczynit si¢ nie tyl-
ko do poglebienia zycia
religijnego w Kosciele, ale
i szeroko rozumianej kultury. Jego synowie duchowi za-
stuzyli si¢ najwigcej dla pozyskania Chrystusowi ludow
germanskich. Te racje sktonity Pawla VI do tego, by w
1964 r. wyrozni¢ §w. Benedykta zaszczytnym tytulem
glownego patrona Europy.

Chociaz $w. Benedykt zajmuje w dziejach KoSciota
katolickiego poczesne miejsce, udokumentowane wiado-
mosci o nim sa nikle. Podstawowym zrodtem jest dzieto
sw. Grzegorza 1 Wielkiego, papieza, przedtem mnicha
benedyktynskiego, ktory zyl w czasach bliskich $w. Be-
nedykta. Niestety, Dialogi §w. Grzegorza nie mialy na
celu podania biografii, ile raczej opis zycia Benedykta;
stad mato w nich danych historycznych, a wiele watkow
wreez legendarnych.

SAINT BENEDICT OF NURSIA, ABBOT
PATRON OF EUROPE—11 JULY

Benedict of Norcia is one of the most famous figures
in the Latin Church. He became famous for an extremely
wise and balanced rule that became the basis for many
later religious families in the West. Through the order he
founded, Benedict contributed not only to the deepening
of religious life in the Church, but also to the broadly un-
derstood culture. His spiritual sons deserved the most for
winning the Germanic peoples to Christ. These reasons
prompted Paul VI to distinguish St. Benedict with the
honorable title of the main patron of Europe.

Although St. Benedict occupies a prominent place in
the history of the Catholic Church, the documented infor-
mation about him is scarce. The primary source is the
work of St. Gregory I the Great, Pope, formerly a Bene-
dictine monk who lived in a time close to St. Benedict.
Unfortunately, the Dialogues of St. Gregory's aim was
not to give a biography, but rather to describe Benedict's
life; hence there is little historical data in them, and many
even legendary themes.

PRZYPOMNIENIE
W tym wakacyjnym czasie wypo-
czynku i urlopéw nie zaniedbujmy
naszych religijnych obowiazkow.
Przypominajmy o codziennej modli-
twie i niedzielnej Eucharystii.

©J. 8. Paluch Co., Inc.

www.polishcenter.org

SAMARYTANIE

Po separacji Judei i Izracla w IX wieku krél Omri z
Kroélestwa Potnocnego kupit od Szemera wzgoérze Sama-
rii. Zbudowatl tam miasto Samaria, ktore stalo si¢ jego
stolica.

Bylo silne defensywnie i kontrolowato doling, przez
ktora biegta glowna droga migdzy Jerozolima a Galilea.
W 722 p.n.e. miasto upadto Asyryjczykom i stato si¢ sie-
dzibg asyryjskiej prowincji Samarina. Podczas gdy wielu
mieszkancdéw miasta i okolic Samarii zostato uprowadzo-
nych do niewoli, niektérzy rolnicy i inni zostali w tyle.
Zawierali maltzenstwa mieszane z nowymi osadnikami z
Mezopotamii i Syrii.

Kiedy Cyrus pozwolil Zydom powrécié¢ z niewoli
babilonskiej, Samarytanie byli gotowi ich powitaé. Wy-
gnancy jednak gardzili Samarytanami jako renegatami.
Kiedy Samarytanie chcieli przytaczy¢ si¢ do odbudowy
Swiatyni w Jerozolimie, ich pomoc zostala odrzucona.
Nastepnie Samarytanie probowali podkopa¢ Zydow swo-
imi perskimi wladcami i spowolnili odbudowg Jerozoli-
my i jej $wiatyni. Samarytanie pozniej sprzymierzyli si¢ z
Seleucydami w wojnach machabejskich i w 108 r. p.n.e.
Zydzi zniszczyli §wiatynie Samarytan i spustoszyli tery-
torium. Mniej wigcej w czasie narodzin Jezusa banda Sa-
marytan zbezczescita Swiatynie w Jerozolimie, rozrzuca-
jac kosci zmartych w sanktuarium. W naszej epoce, ktora
byta §wiadkiem wandalizmu synagog i palenia czarnych
kosciotow, powinni$§my by¢ w stanie zrozumie¢ gniew i
nienawis¢, jakie wzbudzityby takie czyny.

Fakt, Ze istniata taka nieche¢ i wrogo$¢ miedzy Zyda-
mi a Samarytanami, sprawia, ze uzycie Samarytanina w
przypowiesci o dobrym Samarytaninie jest tak silne! Sa-
marytanin jest tym, ktory potrafi wznie$¢ si¢ ponad wie-
lowiekowa bigoteri¢ i uprzedzenia oraz okaza¢ mitosier-
dzie i wspélczucie rannemu Zydowi po tym, jak mijaja
go rodacy Zyda!

To z tymi wiekami sprzeciwu i incydentow za ich
ludami mozemy zrozumie¢ zaskoczenie Samarytanki,
gdy Jezus wznosi si¢ ponad spoteczne i religijne ograni-
czenia nie tylko mezczyzny rozmawiajacego z kobieta,
ale takze Zyda rozmawiajacego z Samarytanka .

Obecnie na zboczach gory Garizim w Ziemi Swigtej
zyje okoto 700 Samarytan. —internet

WIECZNY ODPOCZYNEK RACZ MU DAC PANIE!

W 17 rocznicg $mierci naszego kochane-
g0, niezapomnianego duszpasterza

$p. KSIEDZA JOZEFA KARPA

i "‘,; prosimy Boga by wynagrodzit mu wszel-
kie dobro jakie czynit wérod nas i darzyt
— I wiekuistym szczg$ciem!

Niech odpoczywa w pokoju wiecznym. Amen.
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SW. BRUNON BONIFACY Z KWERFURTU
BISKUP I MECZENNIK—12 LIPCA

Brunon urodzit si¢ w 974 r. w rodzinie gra- Aﬂ“
fow niemieckich w Kwerfurcie. W roku 986 uczyl s
si¢ w szkole katedralnej w Magdeburgu. Studia \
odbywat pod kierunkiem magistra Geddona. Tu
zetknat si¢ z metropolita magdeburskim, Gizyle- |¥
rem, 1 z Thietmarem, p6zniejszym biskupem w 3
Merserburgu, autorem znanej Kroniki. W roku
995 zostal mianowany kanonikiem katedralnym w |
Magdeburgu. W roku 997 wraz z cesarzem Otto- |
nem III udat si¢ do Rzymu. Tu w roku nastgpnym
(998) wdziatl habit benedyktynskiego mnicha na
Awentynie w opactwie $wigtych Bonifacego i
Aleksego. Pig¢ lat wezesniej w tym samym klasz-
torze przebywal sw. Wojciech i bt. Radzim. Bru-
non otrzymatl jako imi¢ zakonne Bonifacy.

W roku 999 ztozyt Sluby zakonne. W tym
samym czasie zaprzyjaznit si¢ ze §w. Romualdem, ktory
miat juz stawe Swigtego mgza i ojca nowej rodziny zakon-
nej. W roku 1001 Bonifacy znalazt si¢ wsrdd jego synoéw
duchowych w eremie Pereum koto Rawenny. W tym samym
roku jesienig udata sig do Polski pierwsza grupa kamedutow
z Pereum: Sw. Jan i $w. Benedykt. Misj¢ t¢ zorganizowat
$w. Romuald na prosbg cesarza Ottona III i kréla polskiego,
Bolestawa Chrobrego. Mieli oni dziata¢ wsrdd Stowian nad-
odrzanskich. Do nich to mial si¢ dotaczy¢ Brunon. Dla wy-
jednania misji odpowiednich przywilejow papieskich, $w.
Romuald wystatl go do Rzymu. Papiez Sylwester II chgtnie
udzielit wszystkich potrzebnych dla misjonarzy indultow.
Brunon otrzymat takze od papieza paliusz, a wigc tym sa-
mym nominacj¢ na metropolit¢ misyjnego. Dawato mu to
uprawnienia do mianowania biskupéw na terenach misyj-
nych. Z niewiadomych przyczyn, sakr¢ biskupia Brunon
Bonifacy otrzymat dopiero w roku 1004 w Magdeburgu. W
ten sposob stat si¢ pierwszym metropolita poganskich Sto-
wian zachodnich, do ktorych byt wystany jako misjonarz.

Ztozona sytuacja polityczna na terenie Polski sprawila,
ze Brunon zatrzymat si¢ we Wloszech, a potem na dworze
cesarza. W 1005 r. udat sig¢ na Wegry, aby tam szukac pola
dla swojej dziatalnosci. W roku 1006 byt w Polsce, by w
roku nastegpnym (1007) znalez¢ si¢ po raz drugi na We-
grzech. Papiez wystal go w tym samym czasie takze do Ki-
jowa, a nawet do Pieczyngéw nad Morzem Czarnym. Wy-
prawe finansowal zapewne Bolestaw Chrobry. W roku 1008
Bonifacy byl ponownie w Polsce i usitowat udac si¢ z kolei
do Szwecji, aby przez swoich uczniéw zorientowaé si¢ w
sytuacji tamtejszego Kosciota. W 1009 roku udat si¢ do Ja-
¢wiezy z wyraznym zamiarem rozpoczecia tam misji. Nie-
stety, nie byto mu dane dokonczy¢ pomyslnie rozpoczetego
dzieta. Wedhug podania mial nawroci¢ nad Bugiem jednego
z ksiazat jacwieskich, Nothimera. Rywale ksigcia wykorzy-
stali ten moment i pozbawili go wladzy. Brunon za$, z 18
towarzyszami, miat zgina¢ z ich r¢ki 9 marca 1009 roku,
gdzies w okolicach Pojezierza Suwalskiego. Miat wowczas
zaledwie 35 lat zycia. Bolestaw Chrobry wykupit jego ciato.
Niestety, $lad o relikwiach Mg¢czennika zaginat.

Brunon jest autorem trzech zachowanych do dzi$ utwo-
row pisanych: Zywotu $w. Wojciecha, Listu do cesarza Hen-
ryka II (1008) i Zywotu Pigciu Braci Kamedutow (1008 lub
1009), zamordowanych przez na pét poganskich pachotkoéw
krolewskich. Styl i1 jezyk tych pism wskazuja na wysoka
kulture $w. Brunona. —brewiarz.pl

www.polishcenter.org

ST. BRUNO OF QUERFURT
BISHOP AND MARTYR—12 JULY
Bruno was born in 974 in the family of Ger-
man graphs in Querfurt. In 986 he attended the
cathedral school in Magdeburg. He studied
under the supervision of MA Geddon. Here he
met the Metropolitan of Magdeburg, Gzyler,
and with Thietmar, later bishop of Merserburg,
author of the famous Chronicle. In 995 he was
appointed cathedral canon of Magdeburg. In
997 he went to Rome with Emperor Otto III.
Here, the following year (998), he wore the
habit of the Benedictine monk on Aventine in
the abbey of Saints Boniface and Alexios. Five
years earlier, St. Wojciech and BIl. Radzim.
Bruno received Boniface as a religious name.
In 999 he made his religious vows. At the same
time, he made friends with St. Romuald, who
already had the fame of a holy husband and father of a new
religious family. In 1001 Boniface was among his spiritual
sons in the hermitage of Pereum near Ravenna. In the same
year, in the fall, the first group of Pereum Camaldolese
monks went to Poland: St. John and St. Benedict. This mis-
sion was organized by St. Romuald at the request of the em-
peror Otto III and the Polish king, Bolestaw the Brave. They
were to act among the Slavs along the Odra River. Bruno
was about to join them. For the reconciliation of the mission
of the corresponding papal privileges, St. Romuald sent him
to Rome. Pope Sylvester II willingly provided all the indult
missionaries needed for the missionaries. Bruno also re-
ceived a pallium from the pope, and thus a nomination for
the missionary metropolitan. This gave him the authority to
appoint bishops in mission territories. For unknown reasons,
Bruno Boniface was ordained bishop only in the year 1004
in Magdeburg. Thus he became the first metropolitan of the
pagan Western Slavs to whom he was sent as a missionary.

Due to the complex political situation in Poland, Bruno
stayed in Italy, and then at the court of the emperor. In 1005
he went to Hungary to look for a field for his activities there.
In 1006 he was in Poland, and in the following year (1007)
he was in Hungary for the second time. The Pope sent him at
the same time also to Kiev, and even to the Pechenegs on the
Black Sea. The expedition was probably financed by
Bolestaw the Brave. In 1008 Bonifacy was again in Poland
and tried to go to Sweden in order to find out about the situa-
tion of the local Church through his disciples. In 1009 he
went to Jaéwiez with the clear intention of starting a mission
there. Unfortunately, he was not able to complete the suc-
cessfully started work. According to the legend, he was to
convert one of the Yotvingian princes, Nothimer, on the Bug
river. The prince's rivals took advantage of this moment and
stripped him of power. Bruno and 18 companions were to
die at their hands on March 9, 1009, somewhere near the
Suwatki Lake District. He was only 35 years old at the time.
Bolestaw Chrobry bought his body. Unfortunately, the trace
of the relics of the Martyr has disappeared.

Bruno is the author of three written works that have sur-
vived to this day: The Life of St. Adalbert, Letter to Emperor
Henry II (1008) and The Life of the Five Camaldolese
Brothers (1008 or 1009), murdered by half-pagan royal serv-
ants. The style and language of these writings indicate the
high culture of St. Bruno.

—brewiarz.pl
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XXV DOROCZNE OGNISKO NA PLAZY!
SOBOTA 23 LIPCA 2022 R.

W Huntington Beach
wjazd na plazg z Brookhurst St.

Jak nas znalez¢:
biate i czerwone baloniki!
Prosimy o zaopatrzenie si¢
we wlasny prowiant.

Dobre humory i gitary mile widziane!
Gwarantujemy przyjemnie

dzien i wieczor !

Organizatorzy: ZNP Grupa "Piast"
Informacji udzielaja:

Kasia: (562) 688-4473
Marlena: (714) 717-7828
Grzegorz: (714)774-2775

ZAPRASZAMY!!!

XXV ANNUAL CAMPFIRE ON THE BEACH
SATURDAY JULY 23 2022
In Huntington Beach — Look for white and red balloons.
Everyone is asked to bring their own provisions.
Good humor and guitars are encouraged.
Organized by: ZNP Grupa "Piast"
More information:
Kasia (562) 688-4473
Marlena: (714) 717-7828
Grzegorz: (714)774-2775
ZAPRASZAMY!!!

www.polishcenter.org

Prvravyv for

Sr. M. Amadeo, RSM Edmund F. Dzwigalski Gloria Norton

Zofia Adamowicz Erica Furniss Jerry Nicassio

Adi Anita and Mike Gilkey Andrzej Niedojadio
Karen Arandonia Zofia Grochulski Jarrod Pavlak

Rachel Arandona Brooklyn Hamsley Mirostawa Pawelczak
Kyle Ardando Bea Halphide Anthony Palermo
Sarah Arrizon Todd Hill Elaine Quan
Andrzejek&Michael Ashline Tot Hoang Benito Ramirez
Avalon Asgari Dick Hoffman Jerry Ramirez

Anna Bagnowska Patricia Hoffman Robert Rosecrans
Wieslawa Barr Jackie Hoyt Henryk Ruchel

Jamie Barrett Andrzej Hulisz Tim Ryan

Lois Barta Jadwiga Inglis Veronica Sequi

Pilar Bascope Leonard Jakubas Debra Shewman
Ronald Brozchinsky Zofia Janczur Maria Sowa

Paul Budai Ania Karwan Jean & Mike Speakman
Charlotte Frances Julie & Larry Klementowski Matt Starbuck
Edward Cacho Josephie Kudlo Mary Strazdas

Dora Carrillo Anent L. Adrianne Swinford
Peter Camacho Family Mary Laning Halina Szmit

Jean Carter Danuta t-abu$ Teresa Turek

Lacie Cooper Tom Lynch Unborn Children
Gina Cruz Amber Matrauga Lauren Vairo
Jadwiga Cywinska Anthony Martinez Charlene Web
Krystyna Czapliriska Antoinette Martinez Bernadette Westphal
Bernadine Dateno P. Moniuszko Alicja Wilczyriska
Sylvia Derby Gail Morganti Patricia Yochum
Adam Dolewski Jarostaw Musiat Janina&Henryk Zelazewscy
Joe Doud Irene Nielsen Bogusia Zientek
Mieczystaw Dutkowski Monica Nava

CONFESSION
Fr. Zibi has announced that Classroom 7 will be the loca-
tion for confessions on Saturday and Sunday with new
schedules to address the necessary access to the sacristy
prior to the Mass. We would like to try this new approach
and adjust as necessary:
Sat 3:00—3:30 pm Sun §:00—38:30 am

SPOWIEDZ
Ks. Zbigniew oglosit klasg 7 jako nowe miejsce na spo-
wiedz. Sprobujemy ten nowy uktad Ksiadz bedzie do-
stepny do spowiedzi po Mszy Swietej Polskiej od 11:45
do 12:15

RECYCLING PROGRAM

RECYCLE The Knights of Columbus Council 9599 will
have their next recycling drive on July 9th and
&» © 10th before and after all the Masses. The
W& Knights will accept only aluminum beverage

cans and plastic water and beverage bottles,
please no glass. A recycling station will be
set up in the south-west corner of the main
parking lot. A Knight will be there to direct
and help with your load.

\ YOU ARE IN MY HEART

" Tell sinners that no one shall escape My
. Hand; if they run away from My Merciful
o Heart, they will fall into My Just Hands.
Tell sinners that I am always waiting for
them, that I listen intently to the beating of
their heart . . . when will it beat for Me? Write, that I
am speaking to them through their remorse of
conscience, through their failures and sufferings,
through thunderstorms, through the voice of the
Church. And if they bring all My graces to naught, I
begin to be angry with them, leaving them alone and
giving them what they want (Diary, 1728).

*Diary passages with bolded words are Jesus speaking

Diary of St. Maria Faustina Kowalska: Divine Mercy in My Soul

A VOCATION VIEW:

We are called to love with our whole being.
God is inviting you to love through ministry
to the Church. Pray for generosity to serve
God’s people.

DIVINE WORD MISSIONARIES-
SISTERS SERVANTS OF THE HOLY
SPIRIT 800-553-3321

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES
Monday:  St. Benedict, abbot
Tuesday:  St. Bruno Boniface of Querfurt,
bishop and martyr
Wednesday: St. Henry

Thursday: St. Camillus de Lellis, priest
Friday: St. Bonaventure,

bishop and doctor of the Church
Saturday:  Our Lady of Mount Carmel
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Sat7/9  4:00 pm For the intention of the Polish Center community

Sun 7/10 9:00 am +Les Carter from his wife Jean Carter
For the souls suffering in purgatory may Our Lord forgive
them for their sins and accept them into the
Kingdom of Heaven from Dominic and Aga Rosa
For God'’s blessings for Tony and Kathy Cruz
on their 57th wedding anniversary

10:30 am +Jerzy tada w 13 rocznice $mierci i w setng rocznice

urodzin od zony
0 Boze bfogostawienstwo dla Julci Globisz w 16 rocznice
urodzin od rodzicow
O zdrowie dla Teresy Wyszomirskiej od przyjaciot
+ElZzbieta Pigtek od Basi i Mirka
+Stanistawa Janicka w 1 rocznice $mierci i
+Stawomira Jarniciekgo w 2 rocznice $mierci
od corki Daniuty z mezem i dzie¢mi
+Lilia Cekarska w rocznice $mierci od meza i corki
+Otylia Bula od przyjaciét
O Boze btogostawienistwo dla Mieczystawa Dudkowskiego
na podrdz do ojczyzny i szczesliwy powrot

Sat7/16  4:00 pm +Marion Devoe from Armando and Sandy
For Rosa Teresa Maninguez on her 80th birthday from her
children Christopher, Katherine and Andrew and families

Sun 7/17 9:00 am +Merlin Barth on 1 month from his passing from his friends
+Richard Bodia from Stanley and Beatrice Interrante
+Susan Hotchkiss from her husband Mario
and her friends

10:30 am O Boze btogostawienstwo w rocznice urodzin i o opieke

Matki Boskiejdla dla Grazyny Kopydtowskiej
+Krystyna Sevster i +Stanistaw Szuster
od corki i wnuczat

NEED FOR NEW ALTAR SERVERS

AT THE 4 PM SAT AND 9:00 AM SUN MASS
After 10 years of faithful service at the
altar at the 9:00 AM Sunday morning
Mass, John Root will be leaving for uni-
versity studies at the end of the summer.
We would like to extend an invitation to
all boys and girls who have received their
First Holy Communion to consider becom-
ing an altar server. Preparing for this im-
portant ministry includes a new server training session
and shadowing John at the altar.

After several months of on-the-job training with John,
the new servers will be confident and experienced by
summer’s end. Please contact Fr. Zibi or John for more
information.

Director:  Fr. Zbigniew Frqszczak, SVD
Deacon: Dn. Jim Merle

Secretary: Iwona Zajkowska-Kubat
Office Hours:

Wednesday - 10:00 am - 5:00 pm

Saturday - 11:00 am - 6:00 pm

Sunday - 9:30 am - 2:00 pm

Baptisms, Marriages, Funerals by appointment.

www.polishcenter.org

34TH ANNUAL "STEAK FRY"

— jﬂ(”A The Knights of Columbus council %=
\/ 9599 is having their 34" Anniversary

Steak Fry on Saturday, August 13th, 2022
from 5:30 pm to 10 pm at the Polish Center.
Come and have a great steak, or if you prefer, chicken dinner
and dance to country music by The Warner Express Band. All
for a donation of $25.
All profits to charity. Members of the Knights will be selling
the tickets to this great event after all the Masses on the week-
ends of July 27th & 28th and August 3th & 4th.
No tickets will be sold at the door.

For more information or purchase tickets call Wayne Hacholski
at 714-997-8037 or Jerry Labuda at 714-995-7097.

SPOTKANIA MALZENSKIE

Jest okazja dla matzenstw pragnacych uspraw-

ni¢ komunikacj¢ migdzy soba i poglgbienia
@i@ swoja relacje. Podczas warsztatow matzonko-

wie maja mozliwo$¢ zapoznania si¢ z zasadami
dialogu jako metody komunikacji prowadzacej do praw-
dziwego porozumienia i wzmocnienia wigzi matzenskiej.
Warsztaty prowadza matzenstwa oraz kaptan, ktorzy dzie-
li¢ si¢ beda swoim do§wiadczeniem dialogu.

Zainteresowani sa proszeni o kontakt:
apnogalski@spotkaniamalzenskie
818-679-6140 (P. Ania)

Sierra Madre, CA (19-21 sierpnia 2022r.)

ten weekend planujemy prowadzi¢ po polsku i po
angielsku. Zapraszamy tez te matzenstwa, w ktorych jed-
na ze stron stabo albo wcale nie mowi po polsku.

PSA UPDATE
As of this week 86 families and
_ organizations have joined our Di-
ocesan PSA program for 2022 and

At Al Al
I IE IE

PASTORAL SERVICES APPEA

Our faith. Our future.

have pledged $28,226
Aollectioins

THANK YOU/DZIEKUJE FOR YOUR GENEROSITY
First Second

07/02 & 07/03/2022 $ 4,697.00 $ 678.00
God bless for your generosity!

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at 714-996-8161
for Mass Intentions, Pray For The Sick, etc.

Bulletin Editor:

Piotr Czarnecki — czarnep@gmail.com
Mass Schedule:
Saturday Vigil Mass: 4:00 pm - English
Sunday Masses: 7:15 am - Latin

9:00 am - English
10:30 am - Polish

8:30 am - English

7:30 pm - Polish

Confession before each Mass

First Friday Masses:
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